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Benutzerhandbuch

Immer für Sie da
Hier können Sie Ihr Produkt registrieren und Unterstützung erhalten:

 NC1
Fragen? 
Philips  
hilft.
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1 Wichtige Sicher-
heitshinweise

Gehörschutz

  
Gefahr

 • Um Hörschäden zu vermeiden, sollten Sie die 
Kopfhörer nur für kurze Zeit bei hoher Lautstärke 
verwenden. Stellen Sie eine angemessene Lautstärke 
ein. Je höher die Lautstärke, desto schneller können 
Hörschäden entstehen.

Beachten Sie bei der Verwendung des 
Headsets folgende Richtlinien.
• Hören Sie nur bei angemessener 

Lautstärke und nur eine angemessene Zeit 
lang.

• Achten Sie darauf, dass Sie die Lautstärke 
nicht regelmäßig höher einstellen, da sich 
Ihr Hörempfinden entsprechend anpasst.

• Stellen Sie die Lautstärke nur so hoch 
ein, dass Sie Umgebungsgeräusche noch 
wahrnehmen können.

• In potenziell gefährlichen Situationen 
sollten Sie sehr vorsichtig sein oder die 
Verwendung kurzzeitig unterbrechen.

• Übermäßiger Schalldruck durch Kopfhörer 
kann zu Hörschäden führen.

• Die Verwendung der Kopfhörer – sodass 
beide Ohren bedeckt sind – während des 
Autofahrens wird nicht empfohlen und ist 
möglicherweise in einigen Ländern illegal.

• Vermeiden Sie im Straßenverkehr oder in 
anderen potenziell gefährlichen Situationen 
Ablenkungen durch Musik oder Anrufe.

Allgemeine Informationen
So vermeiden Sie Schäden und Fehlfunktionen:

Achtung

 • Setzen Sie die Kopfhörer keiner großen Hitze aus.
 • Lassen Sie die Kopfhörer nicht fallen.
 • Die Kopfhörer dürfen nicht mit Flüssigkeiten benetzt 

oder bespritzt werden.
 • Tauchen Sie die Kopfhörer nicht in Wasser.
 • Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol, 

Ammoniak, Benzol oder Scheuermittel enthalten.
 • Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, leicht 

mit Wasser oder einer milden Reinigungslösung 
angefeuchtetes Tuch.

 • Der integrierte Akku darf nicht zu starker Wärme 
durch Sonneneinstrahlung, Feuer o. Ä. ausgesetzt 
werden.

 • Verwenden Sie nur den Philips Flugzeugadapter, um 
die Kopfhörer an den Anschlüssen am Flugzeugsitz 
anzuschließen. Verwenden Sie keine anderen 
Flugzeugadapter, da diese möglicherweise nicht 
ordnungsgemäß reagieren oder sogar Verletzungen 
wie Verbrennungen oder Sachschäden aufgrund von 
Überhitzung hervorrufen könnten. Entfernen Sie den 
Adapter sofort, wenn Sie eine Erwärmung spüren oder 
die Audioleistung nachlässt.

 • Schließen Sie keinen Stecker an den Netzanschluss des 
Flugzeugsitzes an, da dies die Kopfhörer beschädigen 
und zu Verletzungen führen könnte.

 • Verwenden Sie die Kopfhörer nie, wenn Sie Motorrad 
oder Fahrrad fahren oder sich im Straßenverkehr 
bewegen. Es ist gefährlich und in vielen Ländern 
verboten.

Informationen zu Betriebs- und 
Aufbewahrungstemperatur sowie 
-luftfeuchtigkeit
• Verwenden Sie das Gerät nur bei 

Temperaturen zwischen -15 ºC und 55 ºC 
(bis zu 90 % relativer Luftfeuchtigkeit).

• Niedrige oder hohe Temperaturen können 
die Lebensdauer des Akkus verkürzen.
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2 Ihre On-Ear-
Kopfhörer mit 
Rauschunter-
drückung

Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf 
und willkommen bei Philips! Um das 
Kundendienstangebot von Philips vollständig 
nutzen zu können, sollten Sie Ihr Produkt unter 
www.philips.com/welcome registrieren.

Lieferumfang

 
On-Ear-Kopfhörer NC1 mit 
Rauschunterdrückung von Philips 

 
Audiokabel mit Mikrofon und integriertem 
Regler für Freisprechfunktion

 
Flugzeugadapter

 
USB-Ladekabel (nur zum Aufladen)

 
Reisetasche

 
Kurzanleitung
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Übersicht über Ihre 
On-Ear-Kopfhörer mit 
Rauschunterdrückung

 
a Mikrofon mit Vorwärtsregelung

b 3,5 mm Audio-Eingangsbuchse

c Ein-/Ausschalter für die aktive 
Rauschunterdrückung (Active Noise 
Cancelling, ACN) 

d Mikrofon und integrierter Regler für 
Freisprechfunktion

e Micro-USB-Anschluss zum Laden

f Ladeanzeige

g ANC-Betriebsanzeige

h Mikrofon mit Rückwärtsregelung

a

d

b

c

h

e

g

f
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3 Erste Schritte

Aufladen der Kopfhörer
Hinweis

 • Vor der ersten Verwendung der Kopfhörer muss der 
Akku mindestens fünf Stunden lang aufgeladen werden, 
um eine optimale Akkukapazität und -lebensdauer zu 
gewährleisten.

 • Verwenden Sie nur das Original-USB-Kabel, um 
Beschädigungen zu vermeiden.

 • Während des Ladevorgangs können Sie die Kopfhörer 
ganz normal bedienen.

 • Normalerweise dauert eine vollständige Aufladung 
2 Stunden.

 • Wenn der Akkustand niedrig ist, blinkt die weiße LED.

Schließen Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel 
wie folgt an: 

• an den Micro-USB-Anschluss am 
Kopfhörer und; 

• an den Lade-/USB-Anschluss eines 
Computer. 

 » Während des Ladevorgangs leuchtet 
die LED orange. Wenn das Headset 
vollständig aufgeladen ist, erlischt sie.

 » Die LED wechselt zu weiß, wenn die 
Rauschunterdrückung aktiviert ist.
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4 Verwenden des 
Headsets

Aktivieren/Deaktivieren der 
Rauschunterdrückung
• Drücken Sie den Ein-/Ausschalter für ANC, 

um die Rauschunterdrückung zu aktivieren.
• Drücken Sie den Ein-/Ausschalter für 

ANC, um die Rauschunterdrückung zu 
deaktivieren.

• Wenn der Akku leer oder die ANC-
Funktion nicht erforderlich ist, drücken 
Sie den Ein-/Ausschalter für ANC, um 
Ihren Anruf oder Ihre Musikwiedergabe 
fortzusetzen.

Anschluss an Audiosysteme in 
Flugzeugen

1 Schließen Sie das Audiokabel an den 
Flugzeugadapter an. 

 
2 Stecken Sie den Adapter in die Anschlüsse 

mit zwei Ausgängen im Sitz des Flugzeugs.
• Eine 3,5 mm-Buchse

Verwenden Sie den einzelnen Anschluss. 
Kein Adapter erforderlich.

  
• Zwei 3,5 mm-Buchsen 

Verwenden Sie den 3,5 mm 
Flugzeugadapter mit zwei Anschlüssen.

  
• Ein Netzanschluss und zwei 3,5 mm-

Buchsen 
Verwenden Sie den 3,5 mm 
Flugzeugadapter mit zwei Anschlüssen. 
Vergewissern Sie sich, dass Sie ihn an zwei 
3,5 mm-Buchsen anschließen.
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5 Technische 
Daten

• Aktive Rauschunterdrückung: Hybrid (4 
Mikrofone)

• ANC-Wiedergabezeit: 30 Stunden
• Musikwiedergabe- und Gesprächszeit: 

unbegrenzt
• Akkustandswarnung: verfügbar

Hinweis

 • Technische Daten können ohne vorherige Ankündigung 
geändert werden.
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6 Hinweis

Konformitätserklärung
Hiermit erklärt WOOX Innovations, dass dieses 
Produkt den grundlegenden Anforderungen 
und anderen relevanten Bestimmungen der 
Richtlinie 2004/108/EC (EMC) entspricht. Die 
Konformitätserklärung finden Sie unter www.
p4c.philips.com.

Entsorgung von Altgeräten 
und Batterien

 
Ihr Gerät wurde unter Verwendung 
hochwertiger Materialien und Komponenten 
entwickelt und hergestellt, die recycelt und 
wiederverwendet werden können.

 
Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet, 
dass für dieses Produkt die Europäische 
Richtlinie 2012/19/EU gilt.

  
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt 
einen Akku enthält, für den die Europäische 
Richtlinie 2013/56/EG gilt. Entsorgen Sie ihn 
niemals über den normalen Hausmüll. Es wird 
dringend empfohlen, das Produkt zu einer 
offiziellen Sammelstelle oder einem Philips 
Service-Center zu bringen, um den Akku von 
einem Fachmann entfernen zu lassen. 
Informieren Sie sich über die örtlichen 
Bestimmungen zur getrennten Sammlung 

von elektrischen und elektronischen Geräten 
sowie Akkus. Befolgen Sie die örtlichen 
Bestimmungen, und entsorgen Sie das Produkt 
und die Akkus nicht mit dem normalen 
Hausmüll. Eine ordnungsgemäße Entsorgung 
von alten Produkten und Akkus hilft, negative 
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu 
vermeiden.

Entfernen des integrierten Akkus

Hinweis

 • Stellen Sie sicher, dass das Headset vom USB-Ladekabel 
getrennt wurde, bevor Sie die Batterie entnehmen.

Wenn in Ihrem Land kein Sammel- bzw. 
Recyclingsystem für Elektronikgeräte besteht, 
nehmen Sie vor der Entsorgung des Headsets 
zum Schutz der Umwelt den Akku heraus, und 
entsorgen Sie diesen entsprechend.

 
Umweltinformationen
Auf überflüssige Verpackung wurde verzichtet. 
Die Verpackung kann leicht in drei Materialtypen 
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor 
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel, 
Schaumstoff-Schutzfolie). 
Ihr Gerät besteht aus Werkstoffen, die 
wiederverwendet werden können, wenn das 
Gerät von einem spezialisierten Fachbetrieb 
demontiert wird. Bitte beachten Sie die 
örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von 
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien 
und Altgeräten.
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